Beim Arzt

Am Empfang

Némecky

den Hausarzt aufsuchen
sich in der Kartei anmelden
die Sprechstunde

den Krankenschein vorlegen

der Gesundheitspfleger, die Krankenschwester, die Sprechstundenhilfe, die Aufnahmesekretarin, die

Stationssekretarin
das Wartezimmer

auffordern, ins Sprechzimmer einzutreten

Im Sprechzimmer

Némecky
nach dem Gesundheitszustand fragen
die Krankenkarte mit Personalien
den Oberkorper freimachen
den Brustkorb beklopfen
den Herz und die Lungen abhorchen
den Blutdruck messen
tief atmen
den Patienten inspizieren (betrachten)
Bauchorgane abtasten
Anamnese erheben
Krankheiten durchmachen

Temperatur messen (unter der Achsel oder im Darm)

Wann haben diese Beschwerden angefangen?
klagen Uber
Hatten Sie Aufregungen?

bestimmte Speisen schlechter vertragen

Wo tut’s weh? Wo ist der Schmerz? Wo schmerzt es? Wo ist die schmerzhafte Stelle?

Wie lange dauert der Schmerz?

Gibt es etwas, das die Beschwerde verbessert?
Was spulren Sie noch neben diese Schmerzen?
Kommt es in der Familie vor?

sich handeln um

sich verschlimmern

sich entwickeln

verstarken

vermindern

die Ubelkeit, der Brechreiz

sich Ubergeben, erbrechen

leiden unter

leiden an

Der Schmerz ist stechend, heftig

sich mit etwas abfinden

betreffen

Nach der Untersuchung

Cesky
vyhledat praktického lékare
zaradit se do kartotéky
ordinacni hodiny
predlozit prikaz zdravotni
pojistovny
sestra v ordinaci

c¢ekarna

vyzvat, aby Sel pacient do
ordinace

Cesky
ptat se na zdravotni stav (pacienta)
zdravotni karta pacienta s osobnimi Gdaji
svléknout se do pdl téla
vysetrit hrudnik poklepem
poslechnout srdce a plice
mérit krevni tlak
zhluboka dychat
prohlédnout pacienta
prohmatat brisni organy
sestavit anamnesu
prodélat nemoci
mérit teplotu
Kdy Vam zacaly tyto potize?
stézovat si na
Rozciloval jste se?
har snaset urdita jidla
Kde to boli?
Jak dlouho bolest trva?
Existuje néco, co pfi potizich poméha?
Co jesté citite kromé téchto bolesti?
Vyskytuje se (nemoc) jiz ve Vasi rodiné?
jednat se o
zhorsovat se
vyvijet se
zesilit
mizet
nevolnost, pocit na zvraceni
zvracet
trpét (fyzicky stav, nemoci i napf. diktaturou)
trpét (ve smyslu mit nemoc)
Bolest je bodava, silna
smifit se s né¢im

postihnout



Némecky
die Diagnose stellen
die Medikamente (Arzneimittel) verschreiben
jemanden krankschreiben
in einer Woche wieder zur Kontrolle kommen
die Laboruntersuchungen durchfihren
den Patienten réntgen
vom Facharzt j-n untersuchen lassen
ins Krankenhaus j-n tUberflihren lassen
die Bettruhe verordnen

Odkazy
Souvisejici ¢clanky
= Uzite¢na spojeni v némciné

Zdroje

Cesky
stanovit diagnosu
predepsat léky
napsat nékomu neschopenku (do prace)
za tyden prijit opét na kontrolu
provést laboratorni vysetreni
udélat RTG snimky pacienta
nechat (nékoho) prohlédnout odbornym lékarem
nechat (nékoho) prevézt do nemocnice
nafidit klid na 18zku
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